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Tuto knihu ze srdce vénuji vSem lékariim,
sestrickdm a osetrovateliim Kliniky anesteziologie
a intenzivni mediciny, Neurologické kliniky
a Kliniky oftalmologie v Nemocnici RuZinov v Bratislavé
za to, Ze mé postavili na nohy a dali mi druhou Sanci.






PROLOG

DANSKO, priblizné rok 974

celnika z Trelleborgu, se tiskla k Sedivé skale a se

zatajenym dechem sledovala ozbrojence. Priblizné
Ctyticet tfi muZi se chystali na velkou bojovou vypravu.
Shromazdovali se u dievéné lodé, ktera byla dlouha vic
nez tricet metrda.

Moft'ska labut jim méla prinést slavu a vitézstvi. Tak po-
jmenoval jeji otec bojovou lod, ktera dostala jméno podle
jeji mrtvé matky - Damy s labutim krkem. Prid’ zdobila
draci hlava s jantarovyma oc¢ima a vzbuzovala silu a re-
spekt. Symbol s bajnym tvorem mél schopnost zahnat zlé
duchy a zastrasit nepratele a v boji predstavoval mocnou
zbrat. Ctvercova plachta bilé barvy ze tkané viny byla
upevnéna na lodni stéZen, kde se na pozadi latky vyjimal
rodovy symbol mésta Slagelse. Erb ztvarnoval plavovlasé-
ho andéla s kridly v modrém rouchu, ktery proklal draka
ostrym kopim.

Na lodi brzy vypluje i jeji milovany starsi bratr, ktery se
na ni uz par dni zlobil. SnaZila se ho odradit od bojové vy-
pravy, protoze se bala, Ze se z ni nevrati. Kol byl stale vic
mimo hrad a ona netuSila, kam utika, aZ se jednoho dne
prrestrojila za otrokyni, aby ho mohla Spehovat. Piivodné
si myslela, Ze se schazi s néjakou Zenou, ale jeji bratr se
ucil tajné recitovat. Méla jeSté v Zivé paméti, jak se jejich
otec rozzufril, kdyZ se mu jeho syn svéril, Ze se touzi stat
pévcem. Jeho laska k poezii se postupné prohlubovala, coZ
mu otec nikdy neodpustil. Neustale ho poniZoval, aby ho

Brynhild Hendriksenovad, starsi dcera danského na-
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pokoril a dal mu najevo, Ze v jeho ocich nikdy nebude sku-
teCnym Vikingem. Pravé jeji bratr, jako nejstarsi ze tii déti,
nesl nejvétsi udeél, protoZe nesplioval otcova ocekavani.
Vice milosti se dostavalo dokonce i jejich nejmladsi sestie
Solveig, ktera byvala neposlusna a vzdorovita.

Trygve Hendriksen z Trelleborgu, nacelnik z ostrova
Sjeelland a vazal danského, a ne vSemi uznavaného nor-
ského krale Haralda I. Modrozubého, si vzal za manzelku
krasnou Moiru, nejstarsi dceru vel§ského Slechtice. Na-
vzdory tomu, Ze ji v Zilach kolovala keltska krev, ji nade
vSechno miloval.

Ackoliv bylo bézné, aby muz spal s vice Zenami, on ji byl
celou dobu vérny. KdyZ onemocnéla krivici a necekané ho
opustila, dlouho se s jeji smrti neumél vyrovnat a stal se
z ného nelitostny muZz. Moira byla vychovavana v kiestan-
ském duchu a rodice ji zakazovali klanét se pohanskym
bozstviim, protoze podle nich maji na rukou nevinnou
krev a podporuji nasili. V jejich ocich existoval jen BoZi
Syn a Moira svoji lasku k jednomu bohu odmala v§tépovala
i svym détem. VSechny jeji déti se zabijeni Stitily, protoze
vérily, Ze Hospodin je milosrdny.

Ale kdyZ nepratelé z jihu napadli danské opevnéni Da-
nevirke a vikingskou osadu Hedeby, vSechno se zménilo.
Brynhildin bratr se ve véku dvacet let mél zapojit do
bojové vypravy na kralovu zadost i se svym nejlepSim
pritelem Lucasem. Spolu s ostatnimi bojovniky se mohl
plavit na rychlé lodi, brazdit mofie, objevovat nova uzemi
a vydobyt si slavu a uznani. Jako kazdy muz povazoval
za Cest byt soucasti velké bitvy, ktera mohla navzdy zmé-
nit danské déjiny. V roce 974 se mél postavit proti Otto-
vi II., cisari Svaté riSe rimské, ktery se chystal pomstit
HolStynsko zmasakrované danskymi ozbrojenci. Harald
byl spojencem norského nacelnika Haakona Sigurdssona
a ten pattil ke kralovym podrobenym vazalim.
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Muz urozeného ptivodu, ktery sam sebe nazyval Hakon
Mocny, pochazel z vyznamné rodiny nacelniki z Trgndela-
gu. Poté co mu Harald udélil pravomoc vladnout na severu
Norska, ho zacali jeho krajané povaZovat za svrchovaného
panovnika.

KdyZ se Harald v roce 960 dal pokftit katolickym kné-
zem Poppem z Poryni, zavedl na svém tzemi kiestanstvi.
Tim si proti sobé poStval mnoho Slechticti z bohatych
rodq, kteii se mu, stejné jako Hakon, odmitli podvolit a dal
uctivali svoje severské bohy.

Brynhild sebou necekané trhla, kdyZ za svymi zady
postirehla néci pritomnost. Srdce ji splasené tlouklo a na-
skocila ji husi kiize. Pridusené vykiikla, kdyz na ustech
pocitila teplou dlan a okolo pasu pevny stisk.

Mu?z se naklonil k jejimu uchu a chraplavé zaseptal, s pri-
zvukem keltStiny a skotské gaelStiny: ,Uklidni se, Zeno. Ne-
chci ti ubliZit. Slib mi, Ze nebudes kticet, kdyZ té pustim.”

Znehybnéla. Nebylo Zadnych pochyb o tom, Ze ten ci-
zinec je Kelt! Nezbyvalo ji nic jiného neZ se mu podridit,
a tak strnule prikyvla.

Evander ji pustil a odtahl se od ni. KdyZ se k nému poma-
lu obratila, zatajil dech. ACkoliv ji predtim chvili za stromy
pozoroval, do tvare ji nevidél, a proto ho zarazila jeji neby-
vala krasa. Hrdé vystrcena brada s okouzlujicim diilkem
v ovalné tvari ztélesiiovala odvahu a tvrdohlavost. Uzky
rovny nos zdobily svétlé pihy a koralové ¢ervena plna usta
lakala k polibku. Jemné zaoblené krivky, rysujici se pod
Saty, o ni prozrazovaly, Ze je schopna povit zdravé syny.
Nejpozoruhodnéjsi na ni byly nefritové zelené oc¢i mandlo-
vého tvaru, s jakymi se doposud nesetkal.

Jak sklouzl pohledem na jeji bidny odév, usoudil, Ze jde
o nemajetnou vesni¢anku. Bily vinény Satek na hlavé pri-
pominal pokryvku, jakou nosily kfestanské Zeny. Mohl se
jen domnivat, jaké barvy jsou jeji vlasy, které pod nim byly
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ukryté. Hnéda zastéra z platna byla bez napadnych spon
a pod ni se vyjimaly Sedivé Inéné Saty, které ji sahaly aZ
k zemi a prekryvaly boty z kiize. Médény retizek se sym-
bolem ktiZe, ktery ji visel na krku, ho utvrdil v domnénce,
Ze jde skutecné o krestanku.

Kdyby nebyl bezhlavé zamilovany do jiné Zeny, urcité by
ptivabu ostrovanky podlehl. V jeho ocCich se zracilo zahan-
beni, a proto nahlas promluvil: ,Jsem pan Evander Brodie
ze Sumburghu, starsi syn skotského nacelnika, pana Lach-
lana Brodieho, vazala skotského krale Kennetha I1.“

Brynhild se mu nejdriv chystala vynadat za to, jak du-
vérneé se k ni choval, ale okamzité se ovladla. Ten Kelt mél
urozeny ptivod a ona byla v jeho ocich jen obycejna sedlac-
ka. A protoze se nechtéla stat jeho zajatkyni, za kterou by
mohl poZadovat tu¢né vykupné od jejiho otce, bylo pro ni
lepsi, aby se o jejim pravém ptivodu nedozvédél. I kdyz ne-
byla zvykla se pfed muZi Cervenat, ted ji tvar horela jako
kvét tulipanu.

Cizinec ji aplné uhranul a ona na ného nepristojné zira-
la. Zvinéné havrani vlasy mu splyvaly aZ na ramena.

Tmavohnédé oc¢i mély zvlastni lesk a pridavaly mu na
tajemnosti. Hranaté rysy tvare prozrazovaly bojovnost
a nezlomného ducha, podobné jako kratka bradka s vousy.
Rovny nos a plna vykrojena usta napovidaly o otevienos-
ti. Protoze Brynhild nepattila mezi drobné Zeny jako jeji
sestra, muz ji svou vyskou o moc neprevysSoval. Bila Inéna
tunika bez rukavt zdlraznila svalnata ramena, které byly
jako vytesané z vapence a pevné jako skala. Pfes né mél
prehozeny modry plast z hedvabi, pripevnény tiemi ku-
latymi sponami. Krk mu obepinal talisman se zatoCenym
emblémem do tvaru spiraly a velky keltsky kiiz. Stihly pas
mu stahoval koZeny opasek s velkymi dra¢imi hlavami.
Na rukou se mu lesklo nékolik zlatych a Sirokych naramkii.
Lnéné kalhoty mél stazené pod koleny a lemované kizi.
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Okolo nohou se mu ovijely jako dva hadi koZené vysoké
boty sahajici po lytka. Po levém boku se mu houpal bohaté
zdobeny me¢, po pravém mu pres opasek visela dyka. Na-
jednou si uvédomila, Ze aZ prilis dlouho nic netekla a tvar
ji zrtizovéla. Nervdzné si olizla suché rty a promluvila jeho
rodnym jazykem, se sklopenym zrakem: ,Pane Evandere,
je mi velkou cti, Ze vas poznavam.“

Za jinych okolnosti méla hlavu hrdé vztycenou, ale ted’
si takovou opovazlivost nemohla dovolit. ,Mnoho Kelt
na tomto ostrové nevidam,“ ptiznala popravdé. ,Jsem
Skot,“ opravil ji Evander pobavené. ,,AvSak, mas pravdu,
nejsem zdejsi,“ pripustil. ,Pochazim z hospodarské used-
losti v Sumburghu, kterd se nachazi na jiznim vybézku
Shetland. Na danském ostrové obchoduji se Zeleznou
rudou a krystalickou bridlici.“ Ackoliv védél, Ze by se o tu
Zenu nemél zajimat, pfemohla ho zvédavost. ,A ty jsi kdo
a proc¢ Spehuje$ kralovskou gardu na pobiezi?“ kyvl hla-
vou ke skalam, které je chranili pred zvédavci.

Brynhild mu uZ chtéla rict pravdu, ale v posledni chvili
se vzpamatovala. ,Jmenuji se Bryn.“ Predstavila se svym
zkracenym jménem a pokracovala kajicnym hlasem: ,Ne-
Spehovala jsem nikoho, miij pane, jen jsem se pired témi
muzi skryvala, aby mé nenasli.“ Lez ji z st sklouzla hladce
jako britva.

»Jsi otrokyné na utéku?“ zeptal se Evander ostrazité.

Prekvapené pooteviela usta. ,Ne, pane Evandere. Jsem
dcerou mistniho rolnika a jsem zvykla pomahat otci s cho-
vem dobytka a s... oranim," vykoktala.

Pohled mu zabloudil znovu k jejimu privésku. ,Jsi kies-
tanka?“

Brynhild poslu$né ptritakala. ,Ano, miij pane. Moje mat-
ka mé ke kiestanstvi odjakziva vedla.”

Evander prekvapené zvedl tmavé oboci. ,Jsi tedy keltska
Zena zijici mezi danskymi neprateli?“
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,Ne, mij pane. Z matCiny strany mi v zilach proudi velsska
krev, ale z otcovy strany mam zase danskou,“ priznala,
i kdyZ si za to v duchu vynadala. NepovaZovala za rozumné,
aby ten cizinec vidél aZ do jejiho nitra.

Evander udivené hvizdl. ,To ona té naucila mluvit skot-
skou gaelStinou?“

»Ano, mlj pane,” priznala potichu. Evander si uvédo-
mil, Ze ho k ni néco proti jeho vili ptitahuje. Ale byla by
to osudovd chyba, protoZe moje srdce je zadané, pomyslel si
chmurné. ,Vzhledem ke svému plivodu jsi nezvykle vzdé-
lana,” odvétil prekvapené, protoZe Cekal, Ze ostrovanka
bude mlcenliva a prostd. Brynhild se chystala néco rict,
kdyzZ zaslechla néjaky zvuk za stromy. Nejdriv si pomys-
lela, Ze to byl ptak, ale ikosem zachytila stihlou postavu.
Ukryvala se pred nimi za houstinou jako néjaky prizrak.
Jediné, co z ni zahlédla, byly dlouhé prameny zlatych vla-
su, které zatily jako mince.

Evander otocil hlavu jejim smérem a oC€i mu necekané
znéznély. ,Musim uz jit. Mam se tu s nékym setkat a nepo-
¢ka to,“ odvétil hlubokym hlasem a zdvihl k ni zrak. , Zrej-
meé by ses méla vratit domd, protoZe tady nejsi v bezpeci.”

Brynhild po cizincové odchodu stala na misté bez po-
hnuti. Uvédomila si s hrilizou, Ze na Kola Gplné zapomnéla
a usouzené zvedla zrak do dalky. Morska labut splynula
s obzorem a padajici mlha zastfela korab, na kterém vy-
plul jeji milovany bratr...
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ebe se zatahlo ¢ernymi mraky, které zahalily po-
brrezi do mlhavého zavoje. Severni a Baltské more
zalévaly pisecné duny a nad zemi se hrdé vypinaly
listnaté stromy. Dansky ostrov Sjeelland patiil k drodnym
oblastem, kde se zemédélstvi prekvapivé datilo. Pro zdejsi
obyvatele hlavni zdroj piijmu predstavoval hlavné obchod
s rybami, koZeSinami a s nerostnymi surovinami. Podobné
na tom byly i namornictvi a stavitelstvi, které byly na os-
trové rozsirené a ve velké oblibé. Evander sedél na pisku
a uvazoval nad Zivotem. V duchu se vratil do obdobi, kdy
se minulé léto seznamil se svou milou. Aislinn O Laighinova
dovrsila osmndct let, pochazela z ostrova Man a v Zilach ji
proudila krev irské bylinkarky. Od prvniho okamZiku, co ji
zahlédl na lesni cesté, citil, Ze ho k ni vazZe silné pouto. Jeho
rodina by nikdy nesouhlasila s tim, aby si vzal za manZzelku
zenu nizkého plivodu, a tak mu nezbyvalo nic jiného nez ji
pred nimi zatajit. Aislinn Zila ve starém domku se svoji tetou
Fionou, ktera se o ni starala od smrti svoji mladsi sestry Me-
ally, jak se od své drahé pozdéji dozvédél. Mealla idajné méla
tajného irského milence, o kterém nevédéla ani jeji sestra,
avSak ten kratce po narozeni jejich dcery zahynul na mofi.
Aislinn byly Ctyti roky, kdyz jeji matka zemrela pri po-
zaru ve stodole, kterou podpalili kralovsti ozbrojenci, aby
vesnicany vystrasili, protoZe se boufrili proti zvySeni dani.
Fiona se toho dne netefe ujala a s laskou se o ni starala.
Kdyz Aislinn bylo patnact let, podarilo se ji okouzlit mla-
dého danského bojovnika Leifa Borju. Fiona jejich vztah
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od zacatku neschvalovala, ale neter na jeji rady nedbala,
a protoZe ho milovala, darovala mu svoji nevinnost. Kdyz
Leifa necekané zabili, Aislinn se uzaviela do sebe a slibila
si, Ze se uz nikdy nezamiluje.

JenZe po Case se jejiho srdce zmocnil Evander a bez tetina
védomi se s nim tajné schazela. Jejich vztah byl hluboky,
vasnivy a brzy Aislinn nosila pod srdcem jejich spole¢né
dité. Kdyz konecné sebrala odvahu svérit Fioné radostnou
novinu a predstavit ji svého milého, nikde ji v pribytku ne-
nasla. I Evander se ten den opozdil, a tak se vydala do lesa
nasbirat 1écivé byliny, ze kterych chtéla pripravit odvary.
Bohata zelen, kterou nade vSechno zboznovala, se ji stala
nakonec osudnou. Neméla ani tuSeni, Ze se Evander chysta
predstavit ji svoji rodiné a pozadat ji o ruku. Otce nenaro-
zeného ditéte v pribytku cekalo prekvapeni, protoZe domek
zel prazdnotou. Nevahal ani okamzik a vydal se svoji mi-
lou hledat, ale ¢im hloubéji vchazel do lesa, zmoctoval se
ho stale vétsi neklid. Srdce se mu sevrelo strachem, kdyz
nékde mezi stromy zaslechl pronikavy Zensky vykiik. Bé-
zZel po hlase, az v travé zahlédl nehybné télo. Nad nim stal
neznamy bojovnik, ktery z hrudi neStastnice vytahl zakr-
vaveny mecC. Kovova helma mu skryvala témér celou tvar
a svitily mu z ni jen chladné a kruté oci. Tep se mu na chvili
zastavil, kdyz si uvédomil, kdo je muZovou nevinnou obéti.

Aislinn leZela zkrvavena na zemi, s potrhanymi Saty
a s rozparanym brichem. Evander hlasité zaskucel, rozbé-
hl se za uto¢nikem, ptipraveny ho zabit, ale nasilnik byl
rychlejs$i a zmizel mu z dohledu. Chvili se strnule dival
jeho smérem, azZ dopadl na kolena a privinul si Zenino télo
do naruci. Zlomeny Zalem nepostiehl utocnika za zady,
ktery se k nému bliZil se sekerou v ruce.

Pravé v okamzZiku, kdy chtél uderit, vynoril se pred nim
zahadny ozbrojenec. Jeho zachrance byl nastésti rychlejsi,
sebral nasilnikovi sekeru a rozpoltil mu hlavu.
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Steinar Borja, mladsi syn Jense Borji, mrtvého vazala
danského krale Gorma Starého, mohl byt, podobné jako
jeho bratr a otec, velky bojovnik. Béhem svého Zivota pa-
tril Jens k velitelim kralovské druziny a k nejvérnéjsim
Gormovym muzim.

Ve stejnych Slépéjich pokracoval i jeho starsi syn Leif,
ktery si ziskal respekt, uznani a vydobyl nékolik vitézstvi.
A jejich jména ovéncena slavou by se v bojovych pokficich
rozléhala dal, kdyby oba nepadli krutou rukou svych ne-
pratel.

ProtoZe Aislinn byla Leifovou Zivotni laskou, jeho bratr
Steinar povazoval za svou povinnost ocistit jeji pamatku
a pomstit se tém, ktefi ji zabili. Evander se v mySlen-
kach vracel do ¢ast, kdy doslo ke strasné udalosti, ktera
ho navZdy pripravila o Sanci milovat. MoZna kdyby se
spolu. Vychovavali by svoje dité, radovali se ze vzajemné
blizkosti a z kazdého nového rana, které by je polechtalo
na vickach. Bolest ho zasahla plnou silou, aZz mél pocit, Ze
mu vyrve srdce z hrudi.

PohrouZeny do svych vzpominek Uplné zapomnél na
svoje okoli. AZ bliZici se kroky za zady v ném probudily
zndmou ostrazitost. Vyskocil na nohy a s meCem v ruce
se vrhl na neznamého protivnika. Kdyz zjistil, o koho jde,
zutivé vykrtikl: ,Do haje, Steinare! Musi$ se ke mné plizit
jako duch?“

Provrtal ho zlostnym pohledem a zastrcil zbran do poch-
vy. ,Nechybélo moc a byla by z tebe mrtvola,“ zaSeptal
galsky. I navzdory tomu, Ze hovorili odliSnymi jazyky, za
ten dlouhy Cas, co spolu stravili, osvojili si jeden od dru-
hého mnoho vyrazi, a proto se mezi sebou uméli dorozu-
mét.

Steinar na ného pohlédl primhourenyma oCima a po-
smésné se usklibl. ProtoZe se nikdy pred nikym nesmal,
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usta se mu zformovala do neobvykle krivé grimasy. ,Ne-
chci zpochybnovat tviij vrazedny instinkt, ale k tomu, abys
meé jen trochu zranil, jsi mél opravdu daleko.”

Evander se zamracil. ,Nemam chut na Zerty, tak si je las-
kavé odpust,“ ohradil se podrazdéné. ,Na tomto prokletém
ostrové jsem jen proto, abych pomstil smrt Aislinn a naSe-
ho nenarozeného ditéte,” ptripomnél mu diirazné.

»,Nezapominej, Ze nejsi sam, kdo touzi po odplaté,” od-
povédél mu jeho dansky pritel vaZznym hlasem. , Ty bestie
mi zabily otce, a jeSté i bratra,” vyhrkl nenavistné. , Uz mi
zlstal jen bratranec Yan, ktery o mnoho lépe vychazel
s Leifem neZ se mnou. Jeho starsi sestru Ronju nepocitam,
protoZe od chvile, kdy se vdala a odeSla Zit do Norska, jsem
o ni uz neslysel.”

Evander na chvili pocitil vycitky svédomi. Vdécil svému
priteli za Zivot a ten vé¢né naStvany Viking mu uz nékoli-
krat dokazal, Ze se na ného da spolehnout. ,Nechtél jsem
se té dotknout, ale pochop, Ze mi zaleZi na tom, abych se
dozvédél pravdu. Aislinn jsem naSel v lese s vyhaslyma
oCima a s télem studenym jako led. Jesté stale mé prona-
sleduje vykftik, kterym se snazila privolat pomoc. JenZe ja
jsem ji nedokazal zachranit, protoZe jsem nebyl s ni, kdyz
mé nejvic potiebovala. Zemfiela i mou vinou,“ promluvil
utrapene.

Steinar mu povzbudivé poloZil ruku na rameno. ,Nemo-
hl jsi tomu neStésti zabranit, a proto je zbytecné, aby ses
z toho ustavicné obvinoval.“

Evander od ného odstoupil. ,Ty to nechapes, Steinare,”
oponoval mu. ,Netusis, jak moc pro mé Aislinn znamenala
a jak moc jsem ji miloval.

,Nebyla tvym otrokem, kterého miiZe$ drzet na teté-
zu,"“ vytkl mu Steinar rozladéné. Evander vybuchl: ,Byla
to Zena, ktera se mnou cekala dité! Mél jsem ji ochranovat
a stat ji vérné po boku! Dal jsem ji slovo, Ze ji neopustim!“
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Steinar odpovédél prekvapivé vlidnym hlasem: ,Leif
ji miloval od prvniho okamZiku, co ji uvidél, a navzdory
tomu ji opustil. Mél bys védét, Ze smrt si nevybira, koho si
vezme.“

,10 nemiiZe$ srovnavat, ja jsem prece nazivu a v dobé,
kdy zil Leif, ji nic nehrozilo,” hadal se s nim Evander dal
a nedal se odbyt.

»Poznala té azZ po smrti mého bratra, kdyby jesté Leif Zil,
zlistala by po jeho boku. Cim d¥{v se s tim vyrovnas, tim té
to bude méné bolet,” oponoval mu Steinar.

Evander zlostné kopl do pisku, aZ se rozletél na vSechny
strany. Myslel si, Ze se mu trochu ulevi, ale nic takového
se nestalo. Nakonec mu nezbyvalo nic jiného nezZ pripustit,
ze ten tvrdohlavy Viking ma pravdu. Ale tak ¢i onak, ten
hajzl, ktery mu zpulsobil utrpeni, za to zaplati vlastni krvi.
,UZ se ti podarilo zjistit néco nového?“

Steinar se zadival na Siré more, jako by v ném hledal od-
povéd. Nakonec dlouho neotalel a odvétil mu chraplavym
hlasem: ,MoZna mame dalsi stopu.”

»,Povéz mi vSechno, co vis,“ vyhrkl Evander netrpélivé.
»Zatim jsme viilbec nepokrocili a uz tu mame druhé l1éto
v plném proudu.”

Steinar si povzdychl. ,Pravda je, Ze k Zddnému jménu
jsem se zatim nedopatral,“ vySel s pravdou ven, ¢imz si
vyslouzil priteliv mrzuty vyraz. ,Ale uz aspon vim, Ze
za smrt mého bratra a pravdépodobné i otce miiZe stejny
¢lovék, ktery zabil Aislinn,“ prozradil. ,Reklo mi to par
danskych rybait z pobrezi, kteri zaslechli chvastat se
tim nékolik ozbrojencti. Mij otec velel muzim nebohého
danského krale, proto méli hned nékolik divodt ho od-
stranit z cesty, presné jako Leifa, ktery nasledoval jeho
kroky.”

Evander na ného prisné pohlédl. ,Jaké ozbrojence zmi-
novali ti rybati? Nezapominej, Ze pod Haraldem bojuji
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nejen Danové, ale i Norové, a hlavné ti, kteri Ziji v jiZni ¢as-
ti Norska," pripomenul mu Evander podrazdéné.

sJenze ti rybari vyslovili nékolikrat jméno Hakona Moc-
ného, ktery sam sebe povaZuje za nezavislého norského
panovnika. Vrah naSich blizkych oCividné bojuje na jeho
strané a plni ptikazy svého krutého panovnika.”

Evander zakroutil hlavou. ,,Pokud vim, Hakon vladne jen
na severu Norska a na jihu panuje Harald, ktery jako jeho
lenni pan ma mnohem vétsi slovo. Je to stejné jako v pripa-
dé mého otce. Je naCelnikem na jihu skotského izemi, ma
vlastni druzinu, obdélava pole a stara se o dobytek, spra-
vuje hrad, vlastni par lodi, ma poddané, kteri zabezpecuji
jeho pohodli, ale nema tak velké slovo jako skotsky kral.
[ navzdory vyssimu postaveni je miij otec stale jen kraltv
vazal,” vysvétlil mu Evander.

Steinar se zadumal, aZ poté promluvil: ,Nemas pravdu,
protoZe Hakona za norského krale povaZzuje mnoho nor-
skych Slechticti a v jejich ocich je svrchovanym vladcem.
Kdyz Harald pftijal kfestanskou viru, prisel o nemalou
cast svych muzt. Mnozi dansti ozbrojenci se k nému obra-
tili zady a radsi se pridali na stranu jeho norského vazala.
Navic Harald nuti Slechtice pracovat na svych kruhovych
pevnostech, takZe se uz proti nému mnozi postavili. Né-
kter{ mu také vyhlasili otevienou valku a odmitali se mu
podrobit. Hakon zacina mit stale vétsi vliv na prosty lid,
ale i na slechtu. Kdyz to ptijde takhle dal, oslabi Haraldovu
moc a svrhne ho z triinu. Hakonova podpora stale roste
a spolu s ni i jeho pravomoci. Mné nezalezi na tom, ¢i krev
proleju, abych se pomstil, protoZe se nepriklanim na stra-
nu Zadného krale.”

»Stale mi nejde do hlavy, jak jsi mohl prijmout krestan-
stvi, kdyZ jsi srdcem zaryty Viking,“ namitl Evander suse.

Neumél si predstavit, Zze by se nékdy vzdal svych bohti
a zaprel svou viru. Tak jako vétSina Kelt(i, i on uctival
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Matku Zemi, kterd predstavovala nejvétsi vladkyni se
dvéma tvaremi - laskavou i nemilosrdnou. Byla povazo-
vana za pani nebe, zemé a podzemi. Také by se nemélo
zapominat na jina boZstva, ktera byla soucasti keltskych
narodl. Cernunnos, s hlavou jelena, jako biih ptirodnich
sil, stromf, zvitat a plodnosti. Taranis, blih s podobiznou
koné, znazornujici vladce nebe a boha hromu. Teutates,
btih v doprovodu berana nebo kance, symbolizujici bojov-
nika a hrdinu. Nebo bohyné Epona, kterou doprovazel pes
nebo ptak a kterd se nejcastéji zobrazovala pii jizdé na
koni v damském sedle.

,Ja jsem kiestanstvi neprijal, vyzndvam severské bohy
svych predk, na kterych jsem vyristal, a ani to neplanuju
meénit,“ odpovédél mu Steinar neoblomné a zaklonil hlavu,
pohliZeje na nebe, kde se protrhavaly mraky. ,Tak se zd3,
Ze nas ¢eka poradna bourka,” natahl pred sebe dlan.

Jako by na povel z oblohy zacaly padat kapky velké jako
hrachy, které se zménily na tvrdé kroupy. Za chvili byli oba
promoceni do posledni nitky. Vykrocili smérem k hustému
lesu a zamirili pod starou rozvalinu, ktera je pred lijakem
ochrani.
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dcelnikiiv syn nds zradil a pridal se na stranu cisare

Svaté rise rimské! Jeho télo jsme nikde nenasli, ale

urcité je mrtvy! Ten proklety darebdk si ani nic jiné-
ho nezaslouZil!

Brynhild se upénlivé snazila zapomenout na slova, ktera
minulé léto zaslechla nenavistné vykiikovat z ust muzi
bojujicich po bratrové boku. Po Kolové smrti atéchu na-
chazela stale vic mimo hrad, a dokonce nedovolila ani Sol-
veig, aby ji doprovazela. Odhodlané stoupala travnatym
kopcem a ignorovala myslenky, které ji nabadaly, aby se
vratila domd. Jenze kleni jejiho otce, které ji budilo kazdé
rano, ji od tohoto zdméru nakonec odradilo. NesStésti, jaké
jejich rodinu postihlo, nacelnika nezlomilo a probudilo
v ném jeSté vétsi nevrazivost. Kol predtim ¢asto nachazel
diivody, aby nemusel byt v otcové blizkosti, a ¢as travil
hranim deskovych her, prileZitostnym obchodovanim
a pozdéji v teple Zenského liina. Také nesméla zapominat
na jeho velkou touhu stat se hradnim basnikem. Rikala mu
Casto, Ze je zbabélec a vSeho se boji. Pri té predstavé se
smutné pousmala, protoZe ani ona nedokazala Celit pravdé
a zoufale pred ni utikala.

Musela si nechténé pripustit, Ze to nebyl jediny dtvod,
pro ktery se uchylovala na opusténé misto. Doposud se
nevzdavala nadéje, Ze tam narazi na Evandera Brodieho,
ktery v ni probudil neznamou touhu. Uméla si Zivé pred-
stavit, jak by se otec rozzlobil, kdyby se o tom dozvédél.
Evandera zatajila i pred svou sestrou, které obvykle nic
neuniklo. Ackoliv Brynhild nebyla povérciva, vyhovéla
svému vnitinimu hlasu, ktery ji naSeptaval, aby se opét
prrestrojila. Pravé proto si na sebe navlékla prosté Saty,
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jaké méla, kdyZ se setkala s Evanderem poprvé. Bylo hlou-
pé touZzit po nepriteli a ona to dobre védéla. Pro pritazli-
vého skotského cizince bylo nebezpecné zdrzovat se v jeji
blizkosti bez toho, aby riskoval svoji hlavu. Kdyby ho jeji
otec rovnou nezabil, nepochybné by ho zotrocil.

Keltské narody nacelnikovi muzi napadali ve jménu
danského krale bez mrknuti oka. Ty neboZaky, které zajali,
prodavali v pristavu na trhu s otroky, kde je mohli ziskat
bohati Slechtici. Mnozi majetni pani si opatfili na sviij hrad
nevolniky, ktef'i pro né vykonavali tézkou praci. Nebylo
Zadnym prekvapenim, Ze si vydrzovali mladické otrokyné
jako svoje milenky a pozadovali od nich, aby jim byly po
vali.

Brynhild se rozhliZela okolo sebe a sedla si za velky
balvan. Upati kopce ji poskytovalo nejen tikryt, ale i misto
k odpocinku. Oprela se zady o kamen a zahledéla se na za-
pad slunce. Paprsky ohnivé koule se rozprskly po obloze
jako barevné kvéty. Pod nimi se vypinaly aleje stromi
s bohatou koSatou korunou. Mezi nimi 1étali ptaci, jejichZ
let pripominal tanec vil. Ze zemé vykukovaly strechy
domti okolnich usedlosti a vesnic, ukrytych na brezich rek.
V jejich stredu se odehravaly pribéhy prostych lidi, kteri
obdélavali orna pole, vyhanéli ovce na pastvu nebo kova-
li mistrovské zbrané. Na chvili se zdalo, jako by vSechno
okolo ztichlo a ona se stala zajatkyni ¢asu. Byla duchem
nepritomna, takze témér vykrikla, kdyZ na druhé strané
za stromy zachytila néjaky pohyb. Nejdriv si pomyslela, Ze
je to lesni zvér, aZ dokud nezahlédla muZe s tmavymi vla-
sy. I kdyZ ji okolni zelen prekaZela ve vyhledu, pomalu se
pied ni objevovaly i ¢asti jeho urostlého téla. Se zatajenym
dechem sledovala svalnata ramena, ktera se mu rysovala
pod hedvabnym plastém. ProtoZe k ni byl otoceny zady,
nevidéla mu do tvare. V duchu se utéSovala, Ze ji od cizin-
ce nehrozi nebezpeci, a to ji trochu uklidnilo, i kdyz méla
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pravo na obavy. Urozené vikingské Zeny se sice mohly
volné pohybovat, ale nikdy netusily, na koho narazi. Navic
byla obleCena jako vesnicanka, takze se mohla lehce stat
obéti néjakého hrdloteza, loupeznika nebo otrokare. I kdy-
by, nedej boZe, odhalil jeji pravou totoZnost, nemuselo by
ji to zachranit. Zajeti nacelnikovy dcery predstavovalo 1a-
kavé vykupné pro nepratele jeji rodiny a odménu v podobé
velkého bohatstvi by si nikdo soudny neodepiel. Opatrné
vstala ze zemé a snazila se v tichosti proklouznout mezi
stromy, kdyZ se ji neznamy postavil do cesty a uptel na ni
povédomé tmavohnédé oci.

Evander nemél pravé nejlepsi naladu, kdyz odchazel od
své milenky. Ackoliv se s Niamh Fallesenovou, vdovou po
danském obchodnikovi, znal uz davno, nepocital s tim, Ze
mu znovu vtrhne do Zivota. Po tom co ztratil Aislinn, si
radovanky se Zenami dlouho odrikal, ale ta Zenska byla
otravna jako $vab a nedala mu vydechnout. A on znovu
propadl jejimu ptivabu, jako pied osmi lety, kdyz se po-
znali. Ale byla to osudova chyba, protoZe ted ho vSude
pronasledovala a nemohl se ji zbavit. Pravé prochazka po
opusténém misté mu ptisla vhod, aby mohl usporadat své
rozutikané myslenky a zbavit se rostouciho napéti. Jenze
nebyl sam, kdo se rozhodl stejné misto navstivit. Roz-
mrzele se zadival do nefritové zelenych o¢i mandlového
tvaru.

S tak zvlaStnim odstinem se setkal jen u jedné Zeny
a na ni se snazil zapomenout. JenzZe hezka vesnicanka, na
kterou narazil na danském pobreZi kratce predtim, nez
prisSel o Aislinn, mu utkvéla hluboko v paméti. Ale jemu
za ten Cas srdce ztvrdlo jako Zelezo a vici citiim se obrnil.
Vikingové nelitostné napadali jeho domov, vypalovali ves-
nice, zotroc¢ovali muZe, znasiliovali Zeny a déti odtrhavali
od matek. Stara bolest ze ztraty blizkych se v ném pro-
budila plnou silou a témér ho prevalcovala, aZ necekané
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vyjel: ,Co to ma znamenat, do haje?“ Provrtal ostrovanku
nedivérivym pohledem.

»,Pro¢ mé Spehujes, Zenska?!“

Brynhild na muZe pred sebou mlcky civéla. UZ ztratila
posledni nadéji, Zze se s Evanderem jeSté nékdy uvidji,
a najednou byl blizko ni. Tmavé vlasy jako havrani kridla
mu splyvaly aZ na ramena. V kratkém plasti, ktery byl le-
movany vI¢i koZeSinou, vynikla jeho mocna ramena. Pres
zlutou Inénou tuniku bez rukavi mu visel tézky keltsky
ki{Zz. Okolo pasu mél silny opasek a nohy mu obepinaly ko-
zené kalhoty s vysokymi botami. Byl ztélesnénim hrdosti,
muznosti a tajemnosti. Brynhild si najednou uvédomila,
jak détinsky se chova, a do morku kosti se zastydéla. By-
lo ji dvacet let a ocekavalo se od ni, Ze bude vdana a oko-
lo ni bude béhat houf déti, avSak opak byl pravdou. Ne Ze
by jeji otec se svatbou otalel, ale svoji nebohé Zené pred-
tim, neZ odesla na druhy breh, prislibil, Ze se svatbou po-
¢ka, dokud obé jejich dcery nedosahnou Sestnacti let. Néco
ji zlovéstné naSeptavalo, Ze nepotrva dlouho a kola osu-
du se roztoci, protoZe jeji sestra uz dovrsila pozadovany
vek.

,0dpovis mi konecnég, co tu pohledavas, Bryn?“ zvolal
Evander naléhavé.

Brynhild poskocilo srdce radosti, kdyZ z jeho tust za-
slechla svoje jméno. JenZe muz se na ni dival rozzufené a ji
nezbyvalo nic jiného neZ si néco narychlo vymyslet. ,0d-
pustte mi, miij pane. Popravdé jsem se chystala navstivit
svoji pritelkyni, ktera Zije tady nedaleko, ale zabloudila
jsem. NecCekala jsem, Ze tu na vas narazim.”

Evander na ni zaSilhal a odstoupil od ni. ,Mam té k ni
zavést?“

Brynhild prudce zakroutila hlavou. ,Ne, mij pane, uz
jsem si vzpomneéla, kudy se mam vydat.”

Evander prikyvl. Jestlije to tak, pteji ti pfijemnou cestu.”
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Chvatné okolo ni proSel, ani na ni nepohlédl. Brynhild
zustala mlcky stat na misté. Evander se k ni choval jako
k bremenu, kterého se potieboval zbavit, a ji to zvlastnim
zplisobem zranovalo. Bezradné se otocila za jeho odcha-
zejici postavou a hrdlo se ji stahlo. PaneboZe, jesté se tu
rozplacu, blesklo ji hlavou, ale snaZila se byt statecna. Méla
na toho cizince davno zapomenout, ted’ by tolik netrpéla.
Pokusila se udélat krok, ale nohy ji vrostly do zemé a ne-
Cekané spadla. Evander otocil hlavu a se zaklenim zamiril
k Zené.

Uchopil ji za paze a necitlivé ji pomohl vstat. ,Mazes
chodit, Zenska?!“

»Ano, miij pane,” vykoktala a z¢ervenala. ,Nechtéla jsem
vas obtézovat, jen mé napadlo, Ze vypadate utrapeny,
a kdybych vam néjak mohla ulehdit...”

»10 neni tvoje starost, Zenska!“ vyjel na ni Evander.

Trhla sebou, jako kdyby ji uhodil. ,Mij pane, nechtéla
jsem vas popudit svou prilis smélou reci,” Spitla zahanbené.

Evander si uvédomoval, Ze si na Zené vybiji zlost, ale
nemohl si pomoct, protoze pohrdal jejim narodem. Ta
prokletad vesnicanka byla jeho nepritel a on by ji mél ne-
navidét, ale neumél se k tomu prinutit. Od minulého léta
jako by zkrasnéla a vypadala vskutku ptlivabné. Na tvari
ji hrala ¢erven a odstin jejich o¢i ptipominal jehli¢i. Usta
méla mirné pooteviend a ruce spusténé podél téla. Ze své
svou stfedné vysokou postavou mezi né rozhodné nepa-
trila. Ohen v téle ji nechybél, a proto zauvazoval, Ze barva
jejich vlasti pod Satkem bude urcité médéna. Stale vic ho
zlobilo, jakym smérem se ubiraly jeho myslenky, a hlav-
né ho popuzovalo, jaké pocity v ném ostrovanka pro-
bouzela.

Upftel pohled na koruny stromfi, aby ho nerozptylovala
jeji divoka krasa.
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»,Nechtél jsem na tebe byt hruby, ale zfejmé by ses méla
vydat za svou pritelkyni,“ nadhodil mirné podrazdéné.

Pritakala mu jako hadrova panenka. ,Ano, miij pane,
meéla bych.”

»1vij manzel si o tebe také déla starosti,” dodal Evander,
kdyZ se neméla k Zddnému Cinu a se svéSenou hlavou se
divala na vykukujici Spicky svych bot. Jeho prima otazka ji
na chvili zarazila. Nejdfiv mu chtéla zalhat, ale potom si to
rozmyslela. ,Ja Zddnému muZi nepattim, muj pane.”

Nadzvedl tmavé obo¢i. Z néjakého diivodu ho jeji odpo-
véd potésila, coz ho jesté vic podrazdilo. , A co tvij otec
nebo bratr?“

»,MUj otec ma ted’ jiné starosti a bratr mi zemiel,” odpo-
védéla zarmoucené. Ve skutecnosti byl Kol nezvéstny, ale
ona hovorila o svém vymysleném bratrovi.

Evanderovi se v oCich objevil soucit. ,To mé mrzi. Co se
mu stalo?“

Rozsirily se ji oci, protoZze mu nemohla fict pravdu,
ale potom se uklidnila. ,Zabil ho otciiv byk, kdyZz ho ve
staji zavalil.“ Brynhild potrebovala odpoutat muzovu
pozornost za kazdou cenu. Nemohla dopustit, aby ji
nahlédl do srdce a odhalil jeji zranitelnd mista. Uz ted’
se pred nim citila ptiliS obnazena. ,Vy mate bratra, mijj
pane?“

Usklibl se. ,Mam jednoho, i kdyz vyda za tii. Prilis ¢as-
to mé vytaci, aZ ho mam chut' uskrtit,” priznal Evander
oteviené.

Brynhild se zamyslela a vyhrkla: ,Je vam hodné podob-
ny?“ Nic ji do toho sice nebylo, ale zvédavost ji prece jen
piremohla.

Evander se hlasité zasmal. ,Kdepak! Hamish je uplné
jiny, neZ jsem ja. Narodil se o sedm let pozdéji, ma hnédé
vlasy, zelené oci a je nizsiho vzristu. Navic, mdme kazdy
jinou povahu,” fekl vazZnym hlasem a povzdychl si.
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»Chtél bych se vratit natrvalo domf, ale zatim to jesSté
nejde, protoZe s timto ostrovem mé spojuje jedna Zena,"
nechténé se prerekl a v duchu si za to poradné vynadal.

Brynhild se po jeho slovech rozbusilo srdce. Nejdiive ji
napadlo, Ze mél na mysli ji, ale potom tu myslenku ihned
pustila z hlavy. Bylo pro ni diilezité, aby se o tajemné ne-
znamé dozvédéla vic, protoZe se pristihla, Ze na ni Zarli.

»,Musi byt vskutku jedine¢nd, mtij pane.”

,0pravdu ano, to je,“ pripustil sklicené. ,Po svatbé jsme
chtéli natrvalo odjet do Sumburghu, kde bydli moje rodina.”

Brynhild pocitila, jak jeji krk seviela ledova ruka. VSech-
ny obrady na ostrové probihaly pod dohledem danského
nacelnika, ktery pozehnal pied svédky novomanzeltim.
Mozna by ji to tak nerozrusilo, kdyby to nebyl jeji otec,
ki sice byvalo vic, ale na Sjellandu byl jedinym, kdo mél
takovou pravomoc. ,Musite byt nepochybné velmi Stastny
muz, muj pane,” zaSeptala.

Evander se na ostrovanku v tichosti dival. Bylo na ni
néco kouzelného a tim ho nebezpecfné pritahovala. Osud
z nich udélal nepratele, ale navzdory tomu naprosto pro-
padl jejimu skandinavskému piivabu. MozZna za to mohly
jeji pozoruhodné oci, které ho zvédave zkoumaly, nebo jeji
plna usta, od kterych nemohl odtrhnout pohled.

Brynhild byla tajemnym cizincem stale okouzlenéjsi.
Hledéla mu do tvare a kazdou buiikou svého téla vnimala
jeho blizkost. Vdechovala muzovu dfevitou viini, ktera ji
lechtala v nose a rozechvivala smysly. V tu chvili ji napad-
lo, Ze se narodila proto, aby ho mohla milovat. Najednou si
vSimla, Ze jeho oCi znéZnély, a dokonce zaslechla, jak se mu
srdce rychleji rozbusSilo. Nejdriv si pomyslela, Ze se ji to jen
zdalo, ale to trvalo jen do okamziku, kdy ji hibetem ruky
prejel po tvari. Pod jeho dotykem se nepatrné zachvéla,
protoZe pocitila neznamé vzruseni. Potésilo ji, Ze na ni
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v jeho ocich byla jen dcerou rolnika.

,Bryn,“ zaSeptal Evander jeji jméno, a pritom se vpijel
do jejich rozzarenych oci, ve kterych se zracila zvédavost
a dychtivost. Magicka sila ho nabadala, aby se k ni sklonil
a polibil ji. Bylo to silnéjsi nez jeho zasady, zdravy rozum,
dokonce nendvist viic¢i vikingskému narodu. V tom oka-
mziku netouZil po ni¢em jiném, jen ji obejmout a drZet
v naruci. Natahl ruku k jejimu pasu a pritahl si ji k sobé.
Cekal, Ze ho Zena odstréi, jenZe namisto toho mu vahavé
poloZila dlané na hrud. Povzbudilo ho to a rukou ji zajel
pod Satek. Jemné za ného zatdhl, az se ji uvolnily husté
meédéné zlaté prameny, které ji sahaly aZ po boky. Evan-
der neodolal a jeden z nich vzal mezi prsty. Prilozil si ho
k nosu a vdechl do sebe levandulovou viini.

Brynhild nebyla schopna se od ného odtahnout. Méla by
se branit, kficet, utéct. Miloval jinou Zenu a v ni vidél jen
povolnou dceru sedlaka, ktera se mu ochotné odda. Ale
namisto toho, aby ho odstrcila, otocila se na paté a vratila
domt, vytahla se na Spicky a nabidla mu svoje usta.

Evander se uZz chystal Zenu pustit a vzapéti si vynadat
do hlupakt, az dokud nezjistil, Ze se jeji rty priblizuji
k jeho tvari. Samotny bilih Taranis se mu musel Skodolibé
smat, kdyZ mu do cesty postavil dabelské pokuseni. Se za-
sténanim uchopil Zenu rukou za bradu a rty se jemné dotkl
téch jejich. Zpocatku ji libal néZné a ohleduplné, ale kdyz
pooteviela usta, vklouzl do nich jazykem. Brynhild se to-
¢ila hlava, a kdyby ji cizinec pevné nedrzel, podlomila by
se ji kolena a sesunula by se do travy. Omamené se k nému
pritiskla a vychutnavala si svoje prvni polibky. Najednou si
uvédomila, Ze z jeho naruce nechce odejit, a zatouZila s nim
splynout v jednu bytost. V tu chvili ji bylo ukradené, zda
prijde o svoji nevinnost, prahla jen po tom, aby ji ukazal
vic.
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Pro Evandera bylo zpocatku tézké rudovlasce odolat,
jenze potom si vzpomnél na svou mrtvou nevéstu. Pred
sebou uvidél jeji zkrvavené, obnaZené a nehybné télo. Pra-
vé ta vidina ho donutila, aby se nenechal o¢arovat danskou
kraskou v naruci.

»Byla to chyba, Bryn,“ vysoukal ze sebe a odtahl se od ni,
jako kdyby méla na sobé pijavice. Podival se na ni provini-
lyma oc¢ima. ,Nemél jsem té polibit a popravdé ani jsem to
nechtél udélat,” lhal, protoZe na ného dotiraly vycitky své-
domi. Vnitfni hlas mu naSeptaval, Ze ho rolnikova dcera
pritahuje, a on se svoji vasni nedokazal ubranit. Ale uz jen
proto, Ze ji v zilach kolovala vikingska krev, se musel svoji
hladové touze odvazné postavit.

Brynhild zabolela predstava, Ze ho jako Zena nezaujala.
Dokud ho nepotkala, netusila, co je to touha a jaké pocity
dokaze v ¢lovéku probudit. Byla nesmirné naivni, kdyZz si
myslela, Ze by mezi nimi mohlo néco vzniknout a diky své
naivité méla ted’ zlomené srdce.

Ztézka si povzdechl a vydal se k pobrezi. Nahle se
za stromy mihla postava, ktera si ho neprejicim pohledem
premérovala. Evander s prekvapenim zjistil, Ze se diva
do syté modrych oci svoji milenky. Vykrocil jejim smérem,
ale ani se nenadal a byla pry¢.
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estry prochazely kolem jednoho ze ¢tyr dlouhych

domt se zakiivenymi elipsovymi sténami. Ulice byla

jako obvykle rusna a plna lidi. V blizkosti se potu-
lovali vSelijaci femeslnici, sedlaci, kupci a otroci. Kazdy
z nich mél plné ruce prace, kterou se snazil udélat co nej-
l1épe. Naproti nim kracela nevolnice s naruci plnou obili,
po pravé strané prochazel hospodar se zaprahem voli,
po levé strané se naklanél kovar nad vyhni, do které vkla-
dal rudu, a kousek od ného Sel rolnik s radlem a drevénou
radlici v rukou.

,Predstav si, Bryn, Ze bys musela drit na poli nebo v dil-
né,“ zaStébetala Solveig a naklonila se tésné k jejimu uchu.
»,Napadne mé to vzdy, kdyZ se podivdm na ty umorené
ubozaky okolo sebe. Byt mladsi dcerou nacelnika neni
zase tak hrozné.”

Brynhild se musela usmat. Jeji sestra malokdy dokazala
mlcet a jejich otec se nejednou pohorsoval, Ze se ji nezasta-
vi Usta. Dnesni den nebyl vyjimkou a divka méla vnitini
pottebu vyjadrovat svoje myslenky nahlas.

,0d chvile kdy jsem dosahla Sestnacti let, premyslim
nad svatbou stale Castéji. Mam strach, Bryn, Ze mi otec
vybere néjakého hrdloreza, ktery mé bude otloukat.”

»,Muzes byt klidn4, Solveig,” snazila se ji jeji sestra uchla-
cholit. Ale i kdyz ptisobila navenek rozvazné, v nitru ji
mucila nejistota. ,Kdyby ti nas otec nékoho vybral, urcité
by ti to rekl. A kdyZ uZ jsme u té svatby, ja bych se ji mohla
spiS obavat, protoze jsem o Ctyti roky starsi nez ty.”

»,10 mas tedy pravdu, protoZe proti mné jsi prilis stara,”
odpovédéla ji Solveig drze. ,Ve tvém véku nasSe matka uz
povila dvé déti.”
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Brynhild se zacervenala. V porovnani se sestrou byla
opravdu stara a bylo jen boZim zazrakem, Ze ji otec zatim
neprovdal. Manzelstvi by ji ale neprineslo Zadnou radost,
protoZe nikoho nemilovala. Srdce se ji sice snaZilo pre-
svédcit o opaku a v hlavé se ji objevila hezka cizincova
tvar, ale ona se v duchu hlasité okftikla. ,Jsem presvédceng,
7Ze otec nam o tom rekne, az nas bude chtit vdat. Ted se
tim netrap, moje drahd,“ povzbuzovala ji, kdyz vidéla, jak
je sklesla.

»,Myslim, Ze otec ma posledni dobou velmi Spatnou na-
ladu a zfejmé ho strasi zlé sny,“ vyhrkla Solveig znepoko-
jené.

Dobte mu tak! fekla si v duchu Brynhild, ale potom se
za svoje myslenky zastydéla. Doposud se na otce nepre-
stala zlobit, protoZe od chvile, co se po jejich bratrovi
slehla zem, se 0 ném ani jednou nezminil. Ale zaroven
védeéla, Ze nacelnika suZuje mir mezi danskym a norskym
uzemim. Harald se obaval krusnych Casti, protoZze hrozilo,
Ze ozbrojenci v Cele s jeho byvalym spojencem Hakonem
zautoCi na danské Uzemi. Vztahy mezi obéma zemémi
byly napjaté, a i nejslabsi vitr by mezi nimi mohl rozpou-
tat smrst. Jejich otec jako vazal danského krale z toho mél
obavy, protoZe blaho jeho rodiny zaviselo na Stédrosti
jejich chlebodarce.

Nacelnikovy dcery zamifily k jednomu z mensich domt
na severovychodé. Sebejisté vstoupily na verandu a za-
bocily doprava do malé mistnosti. Nad stolem se sklanéli
dva remeslnici, ktefi vyrabéli spony, prezky a broZe. Dil-
na byla Gtulna a skromné zarizena. Na sténé visel prosty
tkany koberec, v kouté byla prevrzena Zidle a na hlinéné
podlaze podél mistnosti se nachazela ovci vina. Uprostied
hotel ohen, ktery misto rozzaril svétlem a zaplnil teplem.
Brynhild vykrocila k mistriim, ale jeji sestra se od ni
odpojila, blizila se k mladikovi, ktery se shybal k hlinéné
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podlaze. Kovar, asi patnactilety, mél na hlavé vinénou capku,
ze které mu vykukovaly svétlé prameny vlast. Platéna
tunika mu sahala do ptilky stehen a byla pirepasana ko-
Zzenym opaskem. Kalhoty ze sukna mély volny stfih a na
nohou mél kratké holinky. Nebylo na ném nic mimoradné-
ho, ale navzdory tomu od ného divka nemohla odtrhnout
zrak.

»,UkaZe$ mi, jak se vyrabi broz?“ zapiredla medovym hla-
sem, kdyZ se pred nim znenadanti ocitla.

Mladik, ktery si ji doted nevsiml, k ni okamzité zvednul
hlavu. Chystal se néco rict, ale potom se zapyfril.

Dival se na urozenou divku pied sebou jako na zjeveni,
az ho jeden z remeslnikl okrikl: ,Hej, chlapce! Kasli uz
na ty soucastky, potom je najdes. Pojd’ sem a ukaz mladym
panim, jak jsi zru¢ny ve svém femesle. Pracujes v dilné jen
par dni, ale uz ted délas pokroky,” pochvalil ho jeho mis-
tr. Mladik se jesté chvili kochal div€inou krasou a potom
se do$oural ke stolu. RemesInik mu stréil do ruky jilovou
formu, ktera se skladala ze dvou kusu. Starec se srde¢né
na nacelnikovy dcery usmal, aZ odhalil chybéjici dva pred-
ni zuby.

»Kluk toho sice prili§ nenamluvi, ale Sikovny je po svém
mrtvém otci, ktery sviij zivot zasvétil kovairskému umeéni,”
opét pochvalil svého u¢né a poplacal ho po zadech. Acko-
liv se mladik snazil soustiedit na praci, zrak mu odbihal
ke svétlovlasé krasce.

,Vypada to opravdu slozité,” zvolala Solveig, ktera si
z jeho rozpaki nic nedélala. Byla zvykla, Ze se v jeji pri-
tomnosti mnohym mladikim zadrhaval hlas nebo rozttas-
la kolena. Hlavné tém, ktefi pochazeli z nuznych pomért
a netusili, jak ji maji projevit svou prizen.

,10 se vam jen zda, pani moje,” odpovédél ji s rozpale-
nymi tvaremi. ,Je to skutecné jednoduché. Kdyz chceme
vyrobit broZz, potfebujeme dva kusy takové formy.“ Ukazal
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na hmotu ve svych rukou a pokracoval: ,Z formy, do které
se vytlacila stara broZ, se odleji dva voskové modely...“

Solveig ho netrpélivé prerusila: ,Co se stane s témi mo-
dely?“

»,Oba modely se pokryji jilem a vosk se po roztaveni
vyleje. Do formy se zabodnou voskové koliky, které slouzi
k uchyceni jehlice.” Chvili pockal, zda ho nezahlti novymi
otazkami, ale kdyZ se nic takového nedélo, pokracoval
dal: ,Forma se vyloZi navoskovanym kusem latky, ktery
urci hloubku broZe, a na latku se polozi dalsi vrstva jilu.”
Na chvili se odmlcel a pak pokracoval: ,Nakonec se forma
zahteje, vosk nechame vytéct a latka se odstrani. Formy
sloZime dohromady a pevné spojime. Potom roztaveny kov
nalejeme do zahraté formy. Po vychladnuti kovu se forma
rozbije, broZ se vynda a poté dokon¢i.”

Solveig se zamracila. I navzdory mladikové snaze pre-
svédcit ji o jednoduchosti postupu, se ji zdala vyroba broZze
nebezpecna. OCi se ji znovu rozzarily novym zajmem, kdyz
spocinuly na ozdobnych predmétech, které se nachazely
na druhé strané stolu. , A ty broZe jsou urcené pro koho?
Jsou vskutku prekrasné,” rozplyvala se naoko.

Ucen pohlédl jejim smérem. ,Ty si pral vyrobit nas pan
kral Harald pro svoje kralovské dcery, pani moje,” odvétil
ji kajicné.

»Ach, jsou skute¢né dokonalé,” vzdychla Solveig, kdyz
si je prohliZela. VSechny byly vyrobené ze zlata a stribra,
ozdobené prekrasnym filigranem.

,1€81 mé, Ze se vam libi, pani moje,“ vyhrkl ucen s tvare-
mi zrudlymi rozpaky.

,Je snad néco, co bys nevyrobil?“ mrkla na ného.

,Precenujete mé, pani moje. Popravdé umim vyrobit jen
broZe, spony, Sperky a jehlice,” fekl skromné.

Brynhild sestru sledovala znepokojenym pohledem. Ani
trochu se ji nelibilo, Ze u¢ni dava plané nadéje. Verejné ho
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povzbuzovala, coz bylo opravdu neprijatelné. Solveig se
toho jeSté ocividné musela mnoho ucit. Trpélivé vyckava-
la, neZ ucen ztichne, pristoupila k sestre a pevné ji uchopi-
la za loket.

»,Draha, nemiizeme se tu zdrzovat, jeSté mame na hradé
mnoho jiné prace,” promluvila a odtahla ji z mistnosti, ne-
vSimajic si jejiho reptani. KdyZ ji z vyrobny vyvedla ven,
divka nedbala na kolemjdouci a hned se do ni pustila:

,ProcC to stale délas?! Vzdy, kdyZ se pro néco nadchnu,
udélas ze mé dplnou husu!“ prskala jako furie.

»Jde mi piece o tvoje dobro. Nemuzes se chovat jako né-
jaka povolna selka,” poucovala ji Brynhild piikre.

Solveig prudce zCervenala. ,]a se tak prece nechovam!“
zvolala urazené a nafoukla spodni ret.

Brynhild si vzdychla. ,Ale ano,” oponovala ji smifrlivé.
,VSechno si vydupavas, a jeSté se pritom tvaris jako obét.”

Solveig neodpovédéla a vykrocila vpred. Témér narazi-
la do starce, ktery nesl v rukou dievo. Ten se na ni nejdriv
zamracil, ale kdyZ si uvédomil, o koho jde, zahanbené
svésil hlavu a mazal, co mu nohy stacily. Solveig se citila
dotCend a nepromluvila se sestrou uz ani slovo. Co ji malé
kroky dovolily, hnala se do dlouhého domu jako vichrice.
Uvnitrt pristavku visely plasté, Satky a opasky. Na hlinéné
dlazbé byly poloZené dievéné lavice. Obé kracely dlouhou
chodbou, zabocily doprava, az se ocitly ve velké hodovni
hale. Okolo béhaly otrokyné, které nosily na nizké stoly
jidlo na drevénych podnosech. Prostorna mistnost byla
obvykle plnd, ale ted’ zela prazdnotou. VétSina muzi
z nacelnikovy druZziny vyrazila brzy rano na lov zvére
s pomoci pst, ostatni jeSté dospavali po bujaré veselici.
Nékteri hrali deskové hry, jini probirali taktiku boje a né-
ktefi polehavali s hlavou poloZenou na stole. Brynhild
na né nenapadné pohlédla a radsi se jim vyhnula. I kdyz
byly dcery nacelnika a Zadny ze zdejSich muZzi by si jim
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nedovolil zkrivit ani vlas na hlavé, prece jen nebylo ro-
zumné pokouset osud.

Sestry obsadily prazdny sttil, ktery se nachazel v rohu.
Jedna z otrokyn si jich v§imla a hned jim na stiil prinesla
bohaté prostiené tacy s holubim masem, hrudkou syra,
pSeni¢nym chlebem a duSenou zeleninou. Nechybél dzban
s medovinou a dva kulaté zlaté pohary. Otrokyné se uctivé
zeptala, zda jim nema jeSté néjak poslouzit, ale kdyz za-
kroutily hlavou, odesla obsluhovat k jinému stolu.

Brynhild si nalila do poharu medovinu a naplnila az po
okraj i sestfin pohar. Podle pohledu, jaky na ni divka nena-
padné vrhala, ji napadlo, Ze ma néco za lubem. Trpélivost
nepattila mezi ctnosti jeji sestry, a tak dlouho mlcet ne-
vydrzZela: ,Stale mam pocit, Ze prede mnou néco tajis. Uz
bys mi to mohla kone¢né prozradit, nemyslis?“ vycitala ji
podrazdéné dansky. Ackoliv jim po matce v Zilach proudila
vel$ska krev, naCelnikovy dcery nesmély na otcové hradé
pouzivat keltsky jazyk. Tak smély hovorit jediné poddani,
kteri neovladali vSechna slova ve vikingské reci.

»,Nic pred tebou netajim,“ odpovédéla ji Brynhild pev-
nym hlasem a upila z poharu. Ve skutecnosti to nebyla
uplné pravda, protoZe doted’ se ji nepriznala, Ze uz delsi
Cas navstévuje jejich byvalou chiivu. Nejprve se s tim chté-
la sestfe svérit, ale nakonec si to nechala pro sebe. Méla
strach, Ze by se o tom mohl dozvédét otec a zakazal by ji se
s Fionou stykat.

Solveig se s jeji strohou odpovédi nespokojila. ,Prestan
mi lhat! Pristihla jsem t€, jak se tajné vykradas z domu!
Urcité je za tim néjaky muz! O¢i ti zarily vzruSenim a ocCe-
kavanim. Prozrad’ mi o tvém tajném milenci vic,“ Zadonila
jako dité, kterému berou hracku.

Brynhild se zacervenala. ,Neni to miij milenec. Vidéli
jsme se jen dvakrat,” prorekla se. Ruka ji vyletéla k ustiim,
ale to uz ji sestra propichovala nevrazivym pohledem.
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Pak pysSné zvedla bradu. ,Védéla jsem, Ze mas prede
mnou néjaké tajemstvi!“ O¢i ji svitily dychtivosti. ,Stravila
jsi s nim noc?“

sJistéZe ne!“ témér vykrtikla, kdyZ pochopila, z ceho ji
vlastné obvinuje. Nezbyvalo ji nic jiného nez vyjit s prav-
dou ven. To posledni, co by chtéla s otcem Fesit, byla jeji
neposkvrnénd poveést. ,Témér ho ani neznam. Mluvili jsme
spolu jen chvili a potom z mého Zivota odesel.“ O polibku,
ktery si vzajemné vyménili, radSi pomlcCela.

Po jejim ptiznani Solveig zaplavila jesté vétsi touha
dozvédét se o zdhadném cizinci vic. ,Jak jste se vlastné
poznali?“

Brynhild dobte védéla, Ze uz neni cesty zpét. Hlasité si
povzdychla a pohlédla ji do o¢i. ,KdyZ jsem se prochazela
po pobieZi, ne¢ekané jsme tam na sebe narazili.“

Solveig podezrivavé primhouftila o¢i. ,Znam ho?“

Brynhild chvili vahala, ale nakonec zakroutila hlavou.
»Ne.

,Je to Dan, Nor nebo nékdo z Dalekého vychodu?“

.Ne.“

Solveig se zamracila. ,Nenapinej mé a vyklop to!“

,Je to starsi syn skotského nacelnika,” pripustila Bryn-
hild provinile.

Solveig na ni vyvalila oci., CoZe?! Ty se schazi$ s muzem,
ktery patii k naSim neptatelim? Jak jsi to mohla dopustit?!
Nas otec z duSe nesnasi keltské narody a jeho nevraZivost
narostla jeSté vice po smrti nasi drahé matky! Nikdy ti
nedovoli se za ného vdat,” zvolala s iZasem v hlase a nedo-
kazala skryt svoje rozcarovani.

Brynhild svésila ramena a pohlédla na pohar. ,Bud
klidna, uz se s nim neuvidim. Vratil se do Skotska za svoji
rodinou a manzelkou,” pripustila neochotné.

»onad ses do toho cizince nezamilovala?“ zeptala se Sol-
veig zdéSene.
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»Ani nahodou!“ zvolala Brynhild hlasitéji, nez méla
v umyslu.

»Ale urcité se ti libi,“ vycitala ji Solveig, kdyZ si vSimla
sestfina zasnéného vyrazu.

»,Nepripisuj mi néco, ¢im oplyvas ty! Ja se prece neohli-
Zim po kazdém dobte vypadajicim muzi,“ obofila se na ni
Brynhild. O jeji sestie bylo znamo, Ze si zahrava s riznymi
mladiky, ktefi se ji zdali byt obstojni. Otec ji uz nékoli-
krat varoval, aby s tim prestala, nebo na ni vezme remen.
Na chvili ho poslechla, ale pozdéji s tim zacala znova. Jed-
nou to byl kovar, po ném kupec s koZeSinami a naposledy
obchodnik s perlami. Pritom védéla, Ze otec ji schvali jen
toho, kdo bude hodny jejiho postaveni.

Solveig se zabarvily tvare. ,To pfece neni pravda!“ bra-
nila se jako vlcCice, kterou se snazi zahnat do kouta.

Brynhild si ji nedvérivé premétila. Jako jeji starsi ses-
tra citila pottebu ji chranit a davat na ni pozor. ,Nabadas
ty mladiky, aby se o tebe uchazeli,“ vytkla ji ostrym hla-
sem. ,Jestli budes pokouset otcovu trpélivost, nakonec
k té svatbé, které se tak désis, dojde, dfiv neZ si myslis,”
varovala ji.

Solveig pocitila neskonaly hnév. Nechtéla si priznat, Ze
ma jeji sestra pravdu, namisto toho se ji rozhodla utok
vratit. , Ty by ses méla taky chovat poCestné a netoulat se
nékde s néjakym pochybnym cizincem!“ vmetla ji do tvare.

»S nikym se netoulam!“ zvysila na ni hlas. ,Mezi mnou
a tim cizincem k ni¢emu nedoslo.”

»,Dokdy budes zapirat?“ obula se do ni Solveig, kdyz vi-
déla, Ze neustoupi ani o pid. Sestrino mlcent ji jeSté vic po-
pudilo. ,Vi§, Ze prede mnou nic neutajis, Bryn, a dfiv nebo
pozdéji se to dozvim,“ varovala ji a prudce vstala od stolu,
aZ se skoro pohar s medovinou prevrhl na podlahu. Bryn-
hild ji nestihla zastavit, kdyZ se vyfritila z mistnosti jako
rozhnévana Xantypa. Cas plynul a ona netusila, jak dlouho
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v hale sedéla. Vyprazdnila pohar, potom dalsi a nato se se
svéSenymi rameny vydala do jejich spole¢ného pokoje.

4

k jeho danskému priteli. Steinar okolo ného krouzil
jako sup, kterého nékdo obral o mrsinu. Na vSechny
strany vrhal nenavistné pohledy a v oCich se mu zracila
zutivost. To byly chvile, kdy by se mu kaZdy soudny ¢lo-
vek klidil z cesty, protoZe pohybovat se v jeho blizkosti
bylo nebezpecné. Steinar nahanél hriizu hlavné svou vys-
kou, protoze plisobil jako obr, a mozna i proto si vyslouzil
takovou prezdivku. Mél stiredné dlouhé, okrové vlasy,
na temeni vyholené a po stranach spletené do malych co-
pankd. Jeho ostie fezané rysy tvare s azurové modryma
ocima, kratkym Sirokym nosem, tenkymi vykrojenymi
rty a Sirokymi licnimi kostmi, povazovalo mnoho Zen
za pritazlivé. Na rozdil od svych krajan, ktef{ se pySnili
dlouhym a hustym strnistém, byl bez voust a ponecha-
val si jen kratkou bradku. Evander dobie znal Vikingo-
vu vznétlivou povahu, a proto védél, Ze je jen otazkou
casu, kdy ulevi svému hnévu. Netrvalo to dlouho a muz
po chvili vybuchl
»,Do haje! Kdy jsi mi chtél rict, Ze se svérujes néjaké
sedlacce o naSich planech? Bud' tak hodny a vyklop, co je
to za Zenskou!“ zvolal Steinar nastvané.

Evander se opiral o prid lodé a zrak mu odbihal
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Evander védél, na koho naraZzi a v tu chvili ho premohla
zlost. Prokleta Niamh! Mohl tusit, Ze si jeho milenka to, co
vidéla, nenecha pro sebe a hned to obrovi vyzvoni. Neby-
lo pomalu dne, kdy by se mu nelepila na paty a nedolézala
jako zatoulané koté. Nebyl ani zdaleka jedinym chlapem,
se kterym si ochotné lehala, jenZe i navzdory tomu si
na ného délala zvlastni narok. Piivodné Niamh chtél va-
rovat, aby se o nic nepokousela a drzela Gsta na zamek,
ale uzji v ten den nezastihl, protoZe se mu mezi stromy
ztratila.

Ale nemélo smysl zatloukat, a tak se rozhodl pred svym
pritelem vylézt s pravdou ven. ,Jmenuje se Bryn a je to jen
dcera rolnika, neni dalezita.”

»A proto jsi ji musel prozradit, Ze tu obchodujes se zbo-
Zim, Ze jsi daleko od domova a Ze touzi$ po odplaté?*“ obul
se do ného Steinar.

Evander zalapal po dechu. Ta mrcha Niamh prekrouti-
la jeho slova, jak ji to vyhovovalo. Nemohl se proto divit,
Ze obr sopti vzteky a mysli si 0 ném, Ze se mu neda vérit.
Ziejmé byla i pri tom, kdyz se s rudovlaskou libal, jinak
by se je nesnazila rozestvat. Podezrivavé primhouftil oci.
,0dhaduji, Ze ti to fekla Niambh, ale dobre viS, Ze se ji neda
vérit.“ Pro Evandera nebylo Zadnym prekvapenim, kdyz
se uz na zacatku dozvédél, Ze do jejiho dlouhého seznamu
chlapi, se kterymi spala, patii i Steinar.

Steinar na ného vybafl: ,0 to tu ted nejde, ale ta tvoje
vesnicanka mlze znat vraha Aislinn a Leifa.”

»,Nemyslim si, Ze s tim ma Bryn néco spole¢ného,” odpo-
védél mu Evander pohotové.

,10 jeSté neznamena, Ze se ji da vérit!“ vybuchl Steinar.

Evander si vybavil polibek, ktery si s rudovlaskou vy-
meénili, a vzpominka na jejich sbliZeni ho rozrusila vic, nez
si byl ochotny piiznat. Silou vile vasnivou scénu pustil
z hlavy a zmrazil pritele pohledem. ,Vis velmi dobfte, Ze
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zenam neduvéruji. Aislinn je mrtva a moje srdce od té
chvile zkamenélo."

Steinar zakoulel oCima. ,Nedélej nechapavého. Netvr-
dim, Ze tu Zenskou milujes, ale véSel jsi ji na nos véci, které
meély ziistat jen mezi nami.”

Evander po ném sttelil pohledem. ,Bryn nevi o nicem,
co by mohlo ohrozit nasSe plany,“ vytkl mu podrazdéné.
»,Navic, co ¢ekd$? Mam se ti snad zpovidat pokazdé, kdyz
se setkam s néjakou Zenou? Bez tvého souhlasu se s ni ne-
muzu ani vyspat?“ zvolal posmésné.

Steinar uz ztracel trpélivost. ,Zahravej si, s kym chces,
ale drz laskaveé jazyk za zuby," zavrcel. ,Stale nechapuy, jak
ses mohl tou Zenskou nechat poblaznit. Vzdyt viibec nevi-
me, co je vlastné zac.

Evander vystrcil vzdorovité bradu. ,MoZna té uklidni,
kdy?z ti feknu, Ze Bryn je zaryta krestanka.”

Znechucené pokrcil nosem. ,U Thora! To je dalsi z téch
pomatencd, kteri prijali slaboSskou viru hlasanou anglo-
saskymi knézimi.”

Evander z pritelovych ust nékolikrat zaslechl jméno
severského boha. Vikingové jich uctivali mnoho a on si
nékteré pamatoval. NejCastéji se setkaval s Odinem, bo-
hem valky a moudrosti, Thorem, bohem hromu, patronem
bojovniki a rolniki, a také znal i Freya, boha plodnosti
a zrodu. Pravé toho posledniho si ¢asto pletl s bohyni Fre-
you, ktera znazornovala krasu, lasku a urodu.

sJeji divody jsem nezkoumal. Vim jen to, Ze ji k tomu
vedla matka a prijala kifestanstvi dobrovolné, na rozdil
od ostatnich Vikingd, ktefi to délali pod natlakem danské-
ho krale.”

Steinar si zhluboka povzdychl. ,Tak se zd4, Ze jste nic
nevynechali. Do hije, uzZ mi fekni, cos ji vSechno vyzradil?!
Ocividné jste spolu neprobirali loupezné vypravy?!“ zvolal
Steinar vysmésné.
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»,Nehovorili jsme spolu o niCem vyznamném.“ Zamérné
uhnul pohledem. ,Vypravéla mi o svém bratrovi, kterého
zavalil byk, a také mi rikala o svoji vire.”

sJestli mam byt uprimny, tvoje zahadna milenka mé sta-
le vic znepokojuje,” zamumlal Steinar nahlas.

,Neni moji milenkou!“ ohradil se Evander ostfe.

,Kdy se znova setkate?“ ozval se Steinar po dlouhé chvili.

Evander na ného upiené pohlédl. ,Mizes byt klidny,
uz se nikdy neuvidime,” rekl odhodlané a snazil se potla-
¢it vycitky svédomi. Steinar byl jednim z mala lidi, pted
kterymi nemél tajnosti, a nebyt té rudovlasky, nic by se
nezménilo. Z toho diivodu usoudil, Ze bude lepsi, kdyz si
nékteré véci necha pro sebe. Mohl by v priteli zbyte¢né
vyvolat pochybnosti, nemohl si prece dovolit ztratit jeho
dtavéru. Nic nemiize pirekazit jeho touhu po pomsté a uz
vilibec ne néjaka Zenska.

»led jsi mé vskutku uklidnil,“ zahudroval Steinar po-
drazdéné a potom zvedl hlavu k muzi, ktery k nim pricha-
zel. Evander pohlédl smérem, kudy kracel mladik, kterého
doposud nevidél. Z prvniho dojmu usoudil, Ze bude podob-
né stary jako jeho bratr Hamish, ale nemohlo mu byt vic
nez osmnact let. Zvinéné vlasy rumélkového odstinu mu
volné splyvaly az po boky. Na polodlouhé tvari se vyji-
maly mirné Sikmé, Sedozelené oci, trochu zakiiveny nos
a vykrojena dsta. Husta dlouha bradka a vousy dodavaly
Mél hubenou a Slachovitou postavu, které by neuskodilo
obalit se tukem. ProtoZe byl témér tak vysoky jako Steinar,
naklanél se dopredu, jako by se hrbil. Podle obleceni neslo
o Zadného Slechtice, spis o syna remeslnika nebo sedlaka.
ViInénou Sedivou tuniku mél prepasanou starym opaskem,
pies ktery mél povésenou dyku a sekeru. Nohy mu ukry-
valy platéné kalhoty, s koZenymi botami po kotniky. Jak se
k Evanderovi stale vic pribliZoval, ostrazité sahl po zbrani.
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